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DEUTSCH

Wandregal

Fur bestmdgliche Abstiitzung des Produkts
ist ausbalancierte Platzierung der Konsolen
wichtig. Bitte die Anleitung beachten und
eine der folgenden Mdglichkeiten wahlen:

— 2 Konsolen unter dem Produkt
benutzen. Die Konsolen gem. Abb. A im
Abstand von 70-80 cm (21 Y2 - 31 2")
anbringen.

— 3 Konsolen unter dem Produkt benutzen.
2 Konsolen seitlich und eine in der Mitte
gem. Abb. B anbringen.

ISLENSKA

Vegghilla

pad er mikilvaegt ad setja hilluberana a
réttan stad til ad tryggja mestan studning
vi® hilluna. Stadsettu hilluberana i samraemi
vid annan af nedangreindum moguleikum:

— Notadu tvo hillubera undir hilluna. Haféu
70-80 cm bil & milli peirra eins og synt
er @ mynd A.

— Notadu prja hillubera undir hilluna. Settu
einn undir hvorn enda hillunnar og einn i
midjuna eins og synt er & mynd B.

CESKY

Nasténna police

Abyste zajistili maximalni stabilitu a pevnost
police, je nutné umistit konzoly do spravné
pozice. K umisténi konzoli pouZijte jednu z
nasledujicich moznosti:

— Pouzijte 2 konzoly pod polici. Umistéte
je od sebe ve vzdalenosti 70-80 cm (21
Y2 - 31 12"), podle nakresu A.

— Pouzijte 3 konzoly pod polici. Dvé dejte
po stranach a jednu doprostred, podle
nakresu B.
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FRANCAIS

Etagére murale

Pour que |'étagére soit bien maintenue, il
est important de placer les consoles dans
la bonne position. Placez les consoles selon
I'une des deux options suivantes :

Placez 2 consoles sous |'étagere, a
70-80 cm I'une de I'autre, comme sur
l'illustration A.

— Placez 3 consoles sous I'étageére, une de
chaque coté et la troisieme au milieu,
comme sur l'illustration B.

NORSK

Vegghylle

For & sikre optimal stgtte til hylla er det
viktig at du setter hylleknektene i riktig
posisjon. Plasser hylleknektene pd en av de
to folgende mater:

— Bruk 2 hylleknekter under hylla.
Plasser dem med 70-80 cm avstand til
hverandre, som i illustrasjon A.

— Bruk 3 hylleknekter under hylla. Plasser
én pa hver side og én i midten, som i
illustrasjon B.

ESPANOL

Estante de pared

Para que el estante de pared tenga el mayor
soporte, es importante colocarlo en la
posicidn correcta. Elige una de las siguientes
alternativas:

— Utiliza 2 soportes bajo el estante, a 70-
80 cm uno del otro como ilustra la figura
A.

— Coloca 3 soportes bajo el estante, uno
en cada extremo y el tercero en medio
como ilustra la imagen B.
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NEDERLANDS

Wandplank

Om de plank de beste ondersteuning te
geven, is het belangrijk om de consoles
correct te plaatsen. Volg de aanwijzingen
en plaats de consoles volgens een van de
volgende alternatieven:

— Gebruik 2 consoles onder de plank.
Plaats ze 70-80 cm van elkaar volgens
illustratie A.

— Gebruik 3 consoles onder de plank.
Plaats er een aan beide kanten en een in
het midden volgens illustratie B.

SUOMI

Seindhylly
Jotta hylly olisi mahdollisimman tukeva, on
tarkeaa sijoittaa kannattimet oikein. Sijoita
kannattimet jommankumman vaihtoehdon
mukaisesti:

— Kaksi kannatinta: sijoita kannattimet
70-80 cm:n paahan toisistaan kuvan A
osoittamalla tavalla.

— Kolme kannatinta: sijoita kaksi
kannattimista hyllyn paatyihin ja yksi
hyllyn keskelle kuvan B osoittamalla
tavalla.

ITALIANO

Mensola

Per fare in modo che la mensola abbia il
massimo supporto, € importante collocare
le staffe nella posizione corretta. Scegli una
delle seguenti alternative:

— Usa 2 staffe sotto la mensola,
collocandole a 70-80 cm (21 2 - 31
") I'una dall'altra, come illustrato nella
figura A.

— Usa 3 staffe sotto la mensola,
collocandole una su ogni lato e una al
centro, come illustrato nella figura B.

ENGLISH

Wall shelf

To give the shelf maximum support, it's
important that you place the brackets in the
right position. Place the brackets according
to one of the following options:

— Use 2 brackets underneath the shelf.
Place them 70-80 cm (21 2 - 31 2")
from each other according illustration A.

— Use 3 brackets underneath the shelf.
Place one on each side and one in the
middle according to illustration B.

DANSK

Vaeghylde

For at give hylden maksimal stgtte er det
vigtigt, at du placerer hyldeknaegtene i
den rigtige position. Placer dem p& én af
folgende mader:

— Brug 2 hyldeknaagte under hylden.
Placer dem med 70-80 cm’s afstand i
henhold til illustration A.

— Brug 3 hyldeknaagte under hylden.
Placer 1 pad hver side og 1 i midten i
henhold til illustration B.

SVENSKA

Vagghylla

For att ge hyllplanet basta mdjliga stdd, ar
det viktigt att placera konsolerna ratt. Folj
anvisningarna och placera konsolerna enligt
ett av foljande alternativ:

— Anvand 2 konsoler under hyllplanet.
Placera dem 70-80 cm (21 %2 - 31 2")
fr@n varandra enligt illustration A.

— Anvand 3 konsoler under hyllplanet.
Placera ett pa varje sida och ett i mitten
enligt illustration B.

MAGYAR

Fali polc

Ahhoz, hogy a polc megfeleléen ala legyen
tdmasztva, a konzolokat a megfeleld
pozicidéban kell elhelyezned. Ezért a
konzolokat a kévetkez6 variaciok egyike
alapjan szereld fel:

— Hasznalj 2 konzolt a polc alatt. Helyezd
Oket 70-80 cm-re egymastdl az A
abranak megfeleléen.

— Hasznalj 3 konzolt a polc alatt. Helyezd
Oket a polc két széléhez, és egyet a
kozépre, a B abra alapjan.



POLSKI

Potka Scienna

Aby zapewni¢ pétce maksymalne wsparcie,
nalezy wsporniki ustawi¢ we wiasciwej
pozycji. Zamocuj wsporniki wedtug jednego
z zaprezentowanych sposobdw:

— Zastosuj 2 wsporniki pod pétka. Umiesc
je w odlegtosci 70-80 cm (21 %> - 31
"), tak jak na ilustracji A.

— Zastosuj 3 wsporniki pod pétka. Umiesc
dwa na brzegach i jeden po $rodku, tak
jak na ilustracji B.

PORTUGUES

Prateleira de parede

Para assegurar o melhor apoio é importante
colocar os suportes na posicao adequada.
Coloque os suportes de acordo com uma das
seguintes opgoes:

— Use 2 suportes por baixo da prateleira.
Coloque-os a 70-80cm de distancia entre
si de acordo com a imagem A.

— Use 3 suportes por baixo da prateleira.
Coloque um de cada lado e outro no
meio de acordo com a imagem B.

HRVATSKI

Zidna polica

Jako je bitno postaviti nosace na toc¢no
mjesto kako bi polica imala maksimalnu
potporu. Postaviti nosace na jedan od
sljedecih nacina:

— Ispod police postaviti 2 nosaca. Postaviti
ih na medusobnu udaljenost od 70 do 80
cm kako je prikazano na slici A.

— Ispod police postaviti 3 nosaca. Postaviti
po jedan nosac na svaki kraj i jedan u
sredinu kako je prikazano na slici B.

SRPSKI

Zidna polica

Da bi polica imala najbolju potporu, vazno
je da nosace postavis u pravilan polozaj.
Nosace postavi na jedan od sledecih nacina:

— Ispod police postavi 2 nosaca. Stavi ih
na 70-80 cm jedan od drugoga prema
slici A.

— Ispod police postavi 3 nosaca. Stavi
po jedan nosac na krajeve i jedan na
sredinu prema slici B.

EESTI

Seinariiul

Selleks, et tagada riiulile maksimaalne
tugi, on oluline asetada kronsteinid Gigesse
asendisse. Nende asetamiseks kasuta tht
jargnevatest vGimalustest:

— Kasuta 2 kronsteini riiuli all. Aseta need
70-80 cm, kaugusele teineteisest, nagu
naidatud pildil A.

— Kasuta 3 kronsteini riiuli all. Aseta ks
molemale poolele ja lks keskele, nagu
naidatud pildil B.

ROMANA

Polita perete

Pentru a asigura sprijin maxim politei,

este important sa asezi consolele in pozitia
corectda. Monteaza consolele folosind una din
urmatoarele optiuni:

— Foloseste 2 console sub polita.
Monteaza-le la o distantd de 70-80 cm
una de cealaltd, ca in ilustratia A.

— Foloseste 3 console sub polita. Monteaza
una pe fiecare laturd si una in mijloc, ca
in ilustratia B.

EAAHNIKA

€niToIxo pagi

Ma va dWoeTe TN WEYIOTN OTAPIEN OTO PAPI,
€ival onUavTiko va TONoBETHOETE TOUG
Bpaxiovec oTtn owoTrh B£on. TonoBeTHOTE
TOUG Bpaxioveg oupewva Ke pia ano Tig
akOAouBeg enINoyEG:

— XpnoiponoinoTe 2 Bpaxioveg KATw ano
TO pa®I. TONoBETNOTE TOUG JE aNOOTAON
70-80 cm peTa&l Toug cUPPWVA PE TNV
€Ikova A.

— XpnoigonoinoTe 3 Bpaxioveg KATw ano To
papi. TonoBeTrOTE €va Og KABE akpn Kai
€va oTn PEoN oUPeWVa JE TNV €ikova B.

SLOVENSCINA

Stenska polica

Da bo polica dobro podprta, je pomembno,
da postavis nosilce na pravo mesto. Postavis
jih lahko tako, kot je opisano spodaj:

— Uporabi 2 nosilca in ju namesti pod
polico v razmaku 70-80 cm, kot kaze
slika A.

— Uporabi 3 nosilce in jih namesti pod
polico. Postavi enega na vsako stran in
enega na sredino, kot je prikazano na
sliki B.

LATVIESU

Sienas plaukts

Maksimalai plaukta drosibai pareizi
japiestiprina kronsteini. Kronsteinus
piestiprina viena no talak aprakstitajiem
veidiem.

— 2 kronsteini zem plaukta: piestiprini
kronsteinus 70-80 cm (21 2-31 12")
attaluma ta, ka redzams A attéla.

— 3 kronsteini zem plaukta: piestiprini
divus kronsteinus malas un vienu vida
ta, ka redzams B attéla.

SLOVENSKY

Nastenna polica

Aby bola polica maximalne pevna, je
potrebné dbat o sprdvne umiestnenie
konzol. Konzoly upevnite podla jednej z
nasledovnych moznosti:

— Pouzite pod policu dve konzoly, vzdialené
70 az 80 cm od seba podla obrazka A.

— Pouzite pod policu tri konzoly, jednu z
kazdej strany a jednu do stredu, ako
vidite na obrazku B.

PYCCKWM

HaBecHas nonka

YT106bI 06eCcneunTb A1 NOSKU ONTUMANbHYHO
onopy, Heo6xoANMO NpaBUSIbHO
pacnosioXuTb KOHCON. Bocnonb3yiiTech
OAHUM U3 CNeayWwmnx BapuaHTOB YCTAaHOBKMU
KOHCOnNemn:

— Wcnonb3yiite 2 koHconu. PacnonoxuTte
nx Ha pacctosHun 70-80 cm (21 2-31
2") Apyr oT gpyra B COOTBETCTBUMU C
puc. A.

— Wcnonb3yrite 3 KOHCONWU. YCTaHOBUTE MO
OAHOM KOHCOMM MO KPasiM MOJSIKN U OAHY
KOHCO/Ib — B LIeHTpe, Kak NnoKasaHo Ha
puc. B.

TURKCE

Duvar rafi

Rafa maksimum dlizeyde destek saglamak
igin destek pargasinin dogru pozisyonda
yerlestirilmesi 6nemlidir. Destek pargasini,
asadidaki 6nerilerden birine gore
yerlestiriniz:

— Rafin altinda 2 adet destek pargasi
kullanirsaniz; aralarinda 70-80 cm
mesafe birakarak resim A' da gosterildigi
sekilde yerlestiriniz.

— Rafin altinda 3 adet destek pargasi
kullanirsaniz; her bir kdseye ve ortaya
bir adet olmak Uzere resim B 'de
gosterildigi sekilde yerlestiriniz.

LIETUVIU

Sieniné lentyna
Kad lentyna tvirtai laikytysi, svarbu tinkamai
pritvirtinti atramas. Jas galima tvirtinti taip:

— dvi atramos po lentyna. Tvirtinkite 70-
80 cm atstumu vieng nuo kitos, kaip
parodyta paveiksléelyje A;

— trys atramos po lentyna. Tvirtinkite po
vieng krastuose ir vieng viduryje, kaip
parodyta paveikslélyje B.

BBbJIFTAPCKHA

CTeHeH padpT

3a MakcuMmasnHa yCTomumBocCT Ha padTa e
BaXHO [la NMOCTaBUTE KOH30/IUTE MPaBUSTHO.
B 3aBMCUMOCT OT TexHus 6poWi rv noctaBeTe
CbOTBETHO:

— Ako n3nonseate 2 KOH30M noA padTa -
nocraeete Ha 70-80 cm (21 2 - 31 1»")
efHa oT Apyra cnopen untoctpauus A.

— AKO n3nonsearte 3 KOH30/M nog padTa
- MocTaBeTe No efgHa oT ABaTa Kpas u
eflHa B cpejarta crnope untocTpaums B.

YKPAIHCbKA

HaBicHa nonuusa

LLlo6 3abe3neunTn HagiiHy onopy ans
NONNYKN, BaXIMBO NPaBUSIbHO BCTAHOBUTU
KPOHLWITENHW. PO3MICTiTb KPOHLWITENHM
BiAMNOBIAHO A0 OAHOTO i3 BKA3aHMUX cnocobiB:

— BcTaHOBITb 2 KPOHLWTENHWN MifA NONYKY.
Po3micTiTb ix Ha BiacTaHi 70-80 cM oauH
BiA ogHOro. AinB. MantoHOK A.

— BcTaHOoBITb 3 KpOHLWTENWHN Nig
NnonunyKo. PO3MIcCTiTb N0 ogHOMY 3
KOXXHOro 60Ky Ta 0AWH - NoCepeauHi.
Ons. MantoHOK B.
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